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Vénovdno vsem,
kteri se nekdy badli,
Ze nepoznaji pravou ldsku
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Dopsala vzkaz, ktery adresovala sama sobé¢, a zhlu-
boka se nadechla. Potom dopis zapecetila velkou kapkou
zlatého vosku a nadepsala ho slovy: Pro pripad, zZe bys
zapomnela, co ti Srdcovy princ provedl, a méla nutkdni
mu opet uverit.



O posledni Jacksové zradeé se dozveédéla teprve véera.
Jacks ji pri svatebni noci otravil manzela Apolla. Evangeli-
na se stale citila tak podvedena, ze ji pripadalo nemozné,
aby Jacksovi dokazala jesté nékdy vérit. Vedéla ale, Ze jeji
srdce vzdy touzi a doufa v to nejlepsi. Zastavala nazor, ze
se lidé mohou zménit a ze je zivot kazdého jako pribéh,
jehoz konec jesté nikdo nenapsal, a budoucnost proto
skytd nekonec¢né mnoho moznosti.

Evangelina si véak nesméla dovolit doufat v Jacksovu
napravu a nesméla mu odpustit, co ji a Apollovi zptisobil.

A predevsim mu nikdy nesméla pomoct oteviit Chrab-
ry oblouk.

Chrabrové byli prvnim kralovskym rodem Slovutného
Severu a nechali postavit oblouk, ktery skryva vstup do
mista zvaného Chrabrium. Nikdo uz presné nevi, co se
v Chrabriu nachazi. Vypravénim Severu se totiz neda tak
uplné vérit, jelikoz je na né uvalena pribéhova kletba.
Néktera z nich nelze zapsat, aniz by se popsané stranky
nevznitily, néktera nesmi opustit Sever a jina se s kaz-
dym dalsim vypravénim prekrucuji a postupné se vzda-
luji pravde.

O Chrabriu kolovaly dva protichtidné prib¢hy. Podle
jednoho je Chrabrium pokladnice, kterd ukryva tichvatné
kouzelné predméty rodu Chrabri. Z druhého vyplyva, ze
je Chrabrium zacarované vézeni, kde jsou pod zamkem
drzena nejriiznéjsi kouzelnda stvoreni vcetné jakéhosi
monstra, které stvorili sami Chrabrové.

Evangelina si nebyla jista, které verzi véri. Odmitala
vsak Jacksovi umoznit, aby se jeho studené ruce zmocni-
ly toho, co se tam ukryva, at uz to byly zacarované dary
nebo kouzelné nestviry.

Srdcovy princ byl nebezpecny i bez nich. A méla na
néj obrovsky vztek. Jakmile ji véera doslo, ze to byl Jacks,



kdo otravil Apolla, vytanula ji na mysl jen ctyri slova:
Vim, co jsi provedl.

Straze ho pak vyvedly z VI¢itho hradu. K jejimu pre-
kvapeni odesel bez odporu a beze slova. Védéla ale, Ze se
vrati. Jesté s ni neskoncil, ackoli ona uz s nim nechtéla
mit nic spole¢ného.

Evangelina vzala dopis, ktery si pravé napsala, pre-
§la svou kralovskou komnatu a opfela vzkaz o krbovou
rfimsu zapeceténou stranou do mistnosti tak, aby méla
slova varovani stdle na ocich pro pripad, Ze by je jesté
nékdy potrebovala.
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luboko v kralovské knihovné VI¢iho hradu se na-

chazi dvere, které jiz po staleti nikdo neotevrel.

Lidé se je pokouseli zapalit lou¢emi, rozstipat
sekerami a vypéacit jejich zdmek kouzelnymi sperhdky.
Nikdo z nich vsak na téchto tvrdosijnych dverich nezane-
chal sebemensi skrabnuti. Néktefi tvrdi, Ze se jim dvere
vysmivaji. Dfevény panel nade dvermi zdobi vI¢i hlava
s korunou a nasli se taci, kteri prisahali, ze vidéli, jak
se vlk nad jejich marnymi pokusy sklebi nebo ceni ostra
zubiska, kdyz se n¢kdo prilis priblizi k otevieni téchto
neodemknutelnych dveri.

Evangelina Rysava se o to jednou také pokusila. Taha-
la za zeleznou kliku, ale dvere se nepohnuly. Ani tehdy.
Ale to bylo predtim. Doufala, Ze to ted bude jiné.

V doufani totiz byla Evangelina prebornik.

Kromé toho méla také talent na otevirani dveri. Jedi-
na kapka jeji dobrovolné¢ darované krve dokazala ode-
mknout jakykoli zamek.

Nejprve se potfebovala ujistit, Ze ji sem nenasledoval
jisty proradny jablka pojidajici darebak, na jehoz jméno
odmitala byt jen pomyslet, a Ze ji ted zpovzdali nepo-
zoruje.



Evangelina se ohlédla pres rameno. Okrova zare jeji
lucerny zahanéla jen nedaleké stiny, vetsi ¢ast polic
v knihovné VI¢iho hradu halila ¢erna tma.

Neklidné se ogila a plamen lucerny se zamihotal.
Evangelina nikdy predtim neméla strach ze tmy. Tma
pattila hvézdam, sntim a kouzltum, jez se odehrdvaji mezi
dny. Nez jeji rodice zemreli, divala se Evangelina s otcem
na hvézdy a poslouchala matciny pribéhy za svitu svicky.
A nikdy se nebdla.

Ted vsak nedostala strach ze tmy ani z noci. Mohlo
za to slabounké mravenceni na lopatkach, jako by na
zadech citila simrani pavoucich nohou. Vnimala ho od
chvile, kdy vykrocila ze svého kralovského pokoje, s cilem
odemknout tyto dvere a v nadéji, ze za nimi objevi 1€k,
jenz by dokazal zachrdnit jejiho manzela Apolla.

Byl to tak prchavy pocit, ze si zprvu myslela, Ze si ho
jen predstavuje.

Nikdo ji nesledoval.

Neslysela za sebou kroky.

Az pak...

Evangelina hledé¢la do temného prostoru knihovny
a najednou si uvédomila, ze ji pohled opétuji dvé ne-
lidské oci. Stribrité modré, jiskfivé a zarivé jako tisice
padajicich hvézd. Napadlo ji, Ze se tfpyti jen proto, aby
ji provokovaly. Evangelina vsak védéla, ze ackoli se tyto
oci trpytily, rozhanély okolni tmu a ona citila nutkani
sklonit lucernu, nedalo se jim vérit. A rozhodné se nedalo
VErit tomu, komu patrily.

Jacksovi. Snazila se na jeho jméno nepomyslet. Kdyz
se vsak divala, jak se vynoril z pritmi, pocinal si lhostej-
né a zaroven sebevédomé a byl pohlednéjsi nez kdy driy,
bylo ji jasné, ze tomu nezabrani. Pohyboval se, jako by
se noc méla obavat jeho.



Mravenceni se ji z lopatek presunulo na paze. Znepo-
kojivé pohlazeni, které doputovalo az k posledni zbyvajici
jizvé ve tvaru zlomeného srdce. Rana ji pdlila a tepala,
jako by do ni Jacks znovu zabofil zuby.

Evangelina sevrela lucernu pevné jako mec.

Jdi pry¢, Jacksi.“ Od chvile, kdy naridila strazim, aby
ho odvedly, ubéhly jen dva dny a Evangelina doufala, Ze ji
Jacks zmizi ze Zivota na delsi dobu - v idedlnim pripadé
navzdy. ,Vim, co jsi provedl, a chci, abys mi zmizel z 0¢i.”

Jacks si strcil ruce do kapes kalhot. Kourové sedou
kogili mél ledabyle zastréenou za opasek, rukavy na
Stihlych pazich vyhrnuté a u krku mu chybély knofli-
ky. S rozc¢epyrenymi vlasy v barvé zlata misto drivéjsi
svlidné ptilno¢ni modfi spise pripominal lehkomyslného
pohtinka nez vypocitavého osudnika. Evangelina si vsak
uvédomovala, Ze nikdy nesmi zapomenout, co je Jacks
skute¢né zac¢. Byl umanuté odhodlany a zcela postradal
svédomi a moralku.

Vypravi se, ze polibek Srdcového prince usmrti kaz-
dého kromé jeho opravdové lasky a on za sebou pfi jejim
hledani zanechdva radu mrtvych tél. Evangelina se prve
blahové domnivala, Ze Jacks rozumi zlomenym srdcim
pravé proto, ze pri hledani lasky zakousi zal zas a znovu.
Nyni to vsak bylo navysost jasné. To on byl ten, kdo byl
vzdy striijcem zalu. Neni totiz lasky schopen.

Jacks promluvil polohlasem: ,Chéapu, jestli se zlobis...“

JJestli se zlobim?“ skocila mu Evangelina do feci.
,Vzdyt jsi mi otravil manzela!

Jacks nenucené pokréil rameny. ,Ale nezabil jsem ho.”

,Cekas snad, ze t¢ pochvalim?“ Evangelina méla co
délat, aby ji nepreskocil hlas.

Az tehdy si Evangelina uvédomila, ze ji v koutku
duse stdle svitila jiskricka nadéje, ze by Jacks mohl byt



nevinny. On se to ale ani nepokusil poprit. Nezajimalo
ho, Ze Apolltv Zivot visi na vlasku, stejné jako ho neza-
jimalo, kdyz se tehdy Evangelina proménila v kamen.

,Musis na mé prestat mit stejné vysoké naroky jako
na lidi,“ zavrcel Jacks. ,Jsem osudnik.”

LA presné proto uz s tebou nechci mit nic spole¢né-
ho. Od chvile, kdy jsem té poznala, se mtj prvni mily
proménil v kdmen, pak jsem zkamenéla ja, potom jsem
byla hledana uprchlice, hned nékolik lidi mi usilovalo
o zivot a nakonec jsi mi otravil manzela...”

,To uz jsi rikala.”

Evangelina na néj vrhla nasupeny pohled.

Jacks si povzdechl a oprel se o nejblizsi knihovnu,
jako by Evangelinino rozhotc¢eni bylo citovym ekviva-
lentem kychnuti — néco, ¢eho se chcete rychle zbavit
nebo ¢emu se vyhnete prosté tak, ze ukrocite stranou.
,Nebudu se omlouvat za to, co jsem. A prihodné¢ jsi za-
pomneéla na to, zZe nez jsi mé poznala, byla jsi ztrdpend
sirota se zlomenym srdcem a zlou nevlastni sestrou.
A po tom, co jsem zakrocil, se z tebe stala valendska
zachrankyné zamilovanych, vzala sis prince a je z tebe
princezna.”

,To se vsechno stalo jen proto, abys mé mohl vy-
uzit pro svoje zvracené plany,”“ zaskripala Evangelina
zuby. Vsechno, co pro ni ud¢lal, délal totiz jen proto, aby
mu pomohla otev¥it Chrabry oblouk. ,I déti se chovaji
k hrackam lip, nez ses ty choval ke mné.”

Jacks primhoutil oci. ,Tak pro¢ jsi mé neprobodla,
listicko? Tenkrat v té hrobce. Hodil jsem ti dyku a stdl
jsem dost blizko na to, abys ji mohla pouzit.“ Pohled
mu sjel na jeji krk, presné na misto, jehoz se pred tremi
dny témér dotykal Gisty, a v o¢ich se mu nanovo mihlo
pobaveni.



Pri nechténé vzpomince na to, jak ji jeho zuby a jazyk
laskaly ktzi, se Evangelina zacervenala. On byl tehdy
nakazeny upirim jedem a ona hlouposti.

Tu noc s nim ztstala, aby ho rozptylila a zabranila
tak, aby se napil lidské krve a promeénil se v upira. Ne-
promeénil se, misto toho se vsak prizivil na jejim soucitu.
Vypraveél ji, jak potkal divku, diky niz mu zacalo znovu
bit srdce. O princezné Donatelle. Méla byt jeho jedi-
nou opravdovou laskou, misto toho si véak princezna
Donatella vyvolila jiného (a Jacksovi doslova probodla
srdce).

Poté, co si tento pribéh vyslechla, zacala Evangelina
vnimat Jackse jako toho tc¢astného Srdcového prince,
jehoz tenkrat prisla pozddat o pomoc. Jacks vsak byl
zlomeny a zadné srdce nemél. A ona musela prestat
doufat, Ze by mohl byt né¢im vic.

,Tu noc v hrobce jsem udélala chybu.“ Evangelina
zaplasila ruménec, ktery se ji hnal do tvari, a pohlédla
Jacksovi zprima do nelidskych oci. ,Ale dej mi dalsi sanci
a zapichnu té bez zavdhani.”

Usklibl se a blyskl dolicky, které si nezaslouzil. ,Mam
sto chuti to vyzkouset. Ale jestli se m¢ chces zbavit,
budes muset ude¢lat vic nez mé jen zapichnout.” Jacks
vytdhl z kapsy zarivé bilé jablko a zacal si jim pohazo-
vat. ,Pokud doopravdy chces, abych ti navzdy zmizel
ze zivota, pomoz mi najit chyb¢jici kameny Chrabrého
oblouku. Slibuju, ze pak uz mé nikdy neuvidis.”

,To by se mi sice libilo, ale pro tebe ten oblouk nikdy
neoteviu.”

LA co pro Apolla?*

Evangelina ucitila bolestné pichnuti viici princi a dal-
§i naval hnévu k Jacksovi. ,Jak se opovazujes viibec vy-
slovit jeho jméno?*



Jacks se siroce zaktenil a zdalo se, Ze ma z jejiho vzte-
ku zvracené potéseni. ,Kdyz slibis, ze mi pomtazes, tak
Apolla probudim z pohaslého stavu.”

LJestli si vazné myslis, ze to udélam, tak jsi blazen.”
Pravé jeji prvni dohoda s Jacksem celou tuto slamastyku
zpusobila. Uz nikdy s nim zadnou dohodu neuzavre, uz
se s nim nikdy nespolci. Uz nikdy nic. ,K zadchrané Apolla
té nepotrebuju. Prisla jsem na jiny zptisob.” Evangelina
kyvla bradou k zapeceténym dverim. Stale je z poloviny
obestirala tma, ale ona by prisahala, Ze se korunovana
vI¢i hlava usmala, jako by védéla, ze je Evangelina ta,
kterd konec¢né odemkne jeji zamek.

Jacks pohlédl na dvere a ustépacné se ji polohlasem
zeptal: ,Tak ty si myslis, ze tam najdes 1ék pro Apolla?*

,Nemyslim, ja to vim.*

Jacks se znovu zasmal, tentokrat vyhruznéji, a s chu-
ti se zakousl do jablka. ,AZ si to rozmyslis, tak se ozvi,
listicko.”

,Ja si to nerozmy..."

Nez to stacila dotict, byl pry¢. Zistala po ném jen
ozvéna zlovéstného smichu.

Evangelina se tim vsak odmitala nechat vyvést z miry.
Stary knihovnik ji fekl, Ze za témito dvermi najde vsechny
ztracené knihy a pribéhy o Chrabrech. Trebaze byli pri-
slugnici této prvni kralovské rodiny Severu lidé, obecné se
vérilo, ze vsichni oplyvali pozoruhodnymi schopnostmi.
Honora Chrabra, prvni kralovna Severu, byla povazovana
za nejnadangjsi 1éc¢itelku vsech dob. A Evangelina méla
velmi dobry diivod se domnivat, Zze mezi pribéhy za témito
dvermi najde i popis jejich 1écivych schopnosti, mezi néz
se pri trose stésti radilo i probouzeni z pohaslého stavu.

Evangelina vytahla dyku s ¢epeli posazenou drahoka-
my, na niz n¢kolik kament chybélo. Pattila Jacksovi, byla



to ta, kterou ji tehdy v noci v hrobce hodil k noham. Rano
ji tam nechal a Evangelina doted presné nevédéla, proc ji
sebrala. Nechtéla si ji nechat, ted uz rozhodné ne, ale ne-
meéla ¢as si opatrit jinou a nic ostrejsiho u sebe neméla.

Stacilo jedno pichnuti dykou a z rany se ji zacala ti-
nout krev. Pritiskla dlan ke dvefim a zaseptala: ,Prosim,
otevri se.”

Zamek okamzité cvakl a klikou slo snadno otocit.

Poprvé za stovky let se dvere otevrely.

A v tu chvili Evangelina pochopila, proc¢ se Jacks smal.
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vangelina prosla dvefrmi a zemé ji pod nohama

zakrupala, jako by misto na kamennou podlahu

glapla do sutin. Podlaha se rozpadala podobné
jako Evangelinina nadéje.

V této mistnosti mély stat police s knihami
o Chrabrech, mély se tu nachazet odpovédi na jeji otdz-
ky a lék pro prince Apolla. Nebylo tu vsak nic nez oblacky
pary, ktera virila kolem dramaticky vytesaného mramo-
rového oblouku.

Evangelina zavirala a otevirala oc¢i, jako kdyby mrk-
nuti umélo nechat zmizet oblouk a prenést sem misto
n¢j drahocenné knihy. Jeji mrkani bohuzel zadnou kou-
zelnou moci neoplyvalo.

Presto se odmitala jen tak vzdat.

V Polednikové 1isi, odkud pochazela, by tento oblouk
byl jen zdobné vytesany kus kamene dost velky na to,
aby se do néj daly vsadit dvere. Nyni se ale nachazela na
Slovutném Severu, kde byly oblouky né¢im docela jinym.
Zde slouzily jako kouzelné portdly, jez stavéli ¢lenové
rodu Chrabrt.

Na sloupech oblouku byli vytesani neohrozeni andélé
odéni ve zbroji. Pripominali vale¢niky, ktefi proti sobé




stoji ve véc¢né bitvé. Jeden z andéltt mél sklonénou hlavu
a zlomené¢ kridlo. Plisobil témér smutné, zatimco druhy
andél vypadal rozhnévané. Oba drzeli tasené mece, kte-
ré zkrizili nad vrcholem oblouku, aby odradili kazdého,
kdo by se pokusil obloukem projit.

Evangelina vsak nebyla jen tak nékdo. A samotny
fakt, ze jde o zakdzany oblouk, ji lakal k nahlédnuti
jesté vic.

Treba byl tento oblouk branou ke kniham a l1éku, kte-
rym by vysvobodila Apolla. Pokud mél ten stary knihov-
nik pravdu a tato mistnost obsahovala vsechny prib¢hy
o Chrabrech, bylo mozné¢, ze tito andélé knihy chrani
pred povéstnou pribéhovou kletbou, aby nedosly k ttho-
né? Treba bude stacit pritisknout krvacejici prst na je-
den z mectt a andélé zptisobné ustoupi, aby ji nechali
vejit.

Pristoupila o krok bliz a s napjatym oc¢ekdvanim se
znovu pichla dykou do prstu. Zakrvaceny prst pritiskla
na mec jednoho z andéli.

Mec¢ se rozzafil jako svice. Planouci zlaté zily se od
mista dotyku rozsirily pres kamenné ¢epele k andéltum,
osvitily cely oblouk a po mistnosti se rozlila kouzelna
zare. Evangelina ucitila na kizi mravenceni. Prach na
oblouku se zvedl, rozvitil se kolem a zatipytil se jako ma-
lické supernovy. Vzduch, ktery byl jesté pred chvili stu-
deny, se ohral. Citila, Ze je to spravné, Ze to tak ma byt.
Méla vkrocit do této mistnosti, najit oblouk, otevrit...

Pri té myslence jako by ji nékdo z plic vyrazil dech.
Vybavila si varovani Apollova mladsiho bratra Tiberia.
Bylo ti souzeno ho otevrit. Kouzelné bytosti vzdy tihnou
k tomu, k cemu byly predurceny.

A Tiberius v¢ril, Ze byla Evangelina stvofena k tomu,
aby Chrabry oblouk otevrela.



Zavravorala a znovu v duchu uslysela Jackstv smich.
Tentokrat neznél ani trochu temné. Znél pobavené, roz-
jarené, stastne.

,Ne,“ zaseptala.

Kamenny oblouk stdle protkavaly zlaté nitky a obta-
Cely sloupy. Divala se, jak se prelily vrcholem oblouku
a ozarily zakriveny napis, ktery do té doby nebyl vidét.

Klicem bude divka, jez byla poc¢ata na severu a naro-
zena na jihu.

Pozndte ji, neb bude korunovdna riizovym zlatem.

Bude obycejnou divkou i princeznou, neprdvem obvi-
nénou uprchlici, jejiz svobodné darovand krev, a pouze
ta, oblouk odemkne.

Evangeliné ztuhla krev v zilach.

Nebyla to jen tak ledajaka slova. Bylo to... nechtéla si
to ani pomyslet. Ale kdyz pred tim bude zavirat oci, ne-
zmizi to a nic tim nezméni. Bylo to proroctvi o Chrabrém
oblouku, které ji Jacks Isti primél naplnit. To znamenalo,
7e nestoji pred obyc¢ejnym obloukem. Ocitla se pred sa-
motnym Chrabrym obloukem.

VSechny pocity vystridala panika.

Vzdyt Chrabry oblouk mél byt rozbity na kusy. To
nemohla byt pravda. O tom, jaka se v Chrabriu nacha-
71 kouzla, se sice vypravély dva zcela odlisné pribéhy,
v jedné véci se vsak oba pribéhy shodovaly. Chrabry
oblouk byl rozebran na kusy a ty byly ukryty po celém
Severu, aby se nikdo nedozvédél, jak zni ono proroctvi,
a aby se nikomu nepodarilo poskladat kusy oblouku
zpét dohromady.

,Ne, ne, ne, ne, ne...“ Evangelina se hore¢né snazila
setrit z kament svou krev, nez se Jacks nebo kdokoli jiny
dozvi, co ud¢lala. Andélé se nepohnuli, ale Evangelina
se bala, Ze ustoupi nebo se za nimi kazdou chvili objevi



dvere. Plivla si na rukdv sattt a hore¢né drhla misto, jehoz
se dotkla. Zarici oblouk vsak nepotemnél.

JJa védel, ze ty dvetre dokdazete otevrit.”

Chraplavy hlas zn¢l prilis stare na to, aby pattil Jackso-
vi. Jakmile vsak Evangelina hlas uslysela, leknutim se ji
malem zastavilo srdce.

,Odpustte, Vase Vysosti. Vidim, Ze jsem vas opét vy-
plasil.“

,Opét?” Evangelina se otocila.

Muz ve dverich byl sotva vysoky jako dité, byl vsak
mnohem starsi nez Evangelina. M¢l dlouhy st¥ibrny pl-
novous, v némz se tipytily zlaté nitky, stejné jako ty, jez
zdobily lem jeho bilého roucha.

LVy...“ Jesté chvili ji trvalo, nez se vzpamatovala ze
Soku a dokazala ze sebe vypravit kloudnou vétu. ,Vy
jste ten knihovnik, ktery mé tenkrat zavedl ke dverim
do této mistnosti.”

,Vzpomindte si na mé.“ Starik sice vypadal, ze ho to
uprimné poteésilo, ale jeho tismév Evangelinu ani trochu
neuklidnil. Zdalo se ji, Ze se stejné jako oblouk slaboun-
ce trpyti a jeho vousy se z obycejné sedi proménuji ve
stribrnou s odlesky duhy. ,Kéz bychom méli vice ¢asu na
klaboseni. Musite si pospisit a najit chybéjici kameny.”

Vzhlédl k oblouku a zadival se na misto u horniho
okraje, kde chybely ctyri kameny. Diry nebyly o nic vét-
$i nez Evangelinina dlan, neslo tedy o zadné obrovské
kusy rozldmaného kamene, jak se ptivodné domnivala.
Okamzité véak pochopila, Ze pravé to jsou ty chybgji-
ci kameny, jez je treba najit, a teprve pak bude mozné
Chrabry oblouk skute¢né otevrit.

Jeji krev nestacila. Neuvéritelné se ji ulevilo.

,Musite je najit,“ opakoval knihovnik. ,Kamen $tésti.
Kamen pravdy. Kdmen potéseni. A kamen mladi. Musite



si vsak dat pozor. Tyto kameny nejsou jen mocné, jsou
také zradné. A preklad...”

,Ne!“ skocila mu do fe¢i Evangelina. ,Nebudu ty kame-
ny hledat. Nikdy tenhle oblouk neodemknu. Byla chyba,
ze jsem k nému pritiskla svou krev.*

Starec se na ni unaven¢ zamracil. ,Nebyla to chyba. Je
to vas osud...” Odmlcel se a misto slov mu z tst vyrazil
oblacek koure.

,Co jste zac?” vydechla Evangelina a snazila se pocho-
pit, na co se to diva. Setkala se s upiry i osudniky a jeji
nevlastni sestra byla ¢arodé¢jka, ale takové stvorenti jesté
nikdy predtim nevidéla.

,Jsem knihovnik,” vypravil ze sebe nakonec a jeho
slova znéla jako vzdalené zarachoceni, jako véc una-
Sena poryvy vétru. ,Ja vim, ze vam ted musim pripadat
podezrely, ale ujistuji vas, ze kdybyste znala pravdu...
kdybych vam tak smél rict...”

Nez to dorekl, vytratil se docela a Evangeliné po ném
zbyly jen praminky stoupajicitho koure a znepokojivy po-
cit, Zze Srdcovy princ mozna neni jedind nadpfirozena
sila, pred kterou by se méla mit na pozoru.
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esté nékolik dni poté bilo Evangeliné srdce jako

o zavod. Nechtéla myslet na to, co se za Chrabrym

obloukem nachdazi. Nechtéla premitat nad tim, jaka
asi ukryva tajemstvi. Nechtéla vzpominat na to, jak zou-
fale ten stary knihovnik znél, kdyz rikal: Kdybyste tak
znala pravdu.

,Dochdzi nam c¢as,” zahucel Havelock, zatimco jejich
kocar kodrcal dalsi dlazdénou ulici pokrytou modrobi-
lym snéhem.

Havelock byval osobnim strazcem prince Apolla, nyni
vSsak doprovazel Evangelinu a tajné spole¢né hledali 1€k,
pomoci néhoz by Apolla probrali. Za posledni tyden na-
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mysli. Otevreli dosud uzamcené portdly a vstoupili do
knihoven plnych bdji, ale nikde nenasli nic, co by jim
pomohlo. ,V pohaslém stavu se nikdo neocitl od dob
Honory Chrabré,“ slychali vesmés ode vSech, nacez na-
sledovala pozdvizena oboci a spésné odchody.

Nikdo netusil, ze je princ Apollo stale nazivu, a tak
to také muselo zlistat. Apollo byl v tomto stavu prilis
zranitelny. Pokud slo o lid v kralovstvi, obecné se mysle-
lo, ze Apolla zavrazdil princ Tiberius, jeho mladsi bratr.



Evangelinu pichl u srdce pocit viny, ale jelikoz se ji Tibe-
rius pokusil zabit, az tak provinile si nepripadala.

,Tohle by mohla byt nase posledni sance na jeho za-
chranu,” ekl Havelock.

Evangelina védéla, ze nema tak docela pravdu. Vzdy
mohla pristoupit na to, Ze pro Jackse otevie Chrabry ob-
louk. Havelockovi se o tom vsak nezminila. Stale doufala,
7e se jim povede zachranit Apolla jinak.

,Vidéla jste posledni vydani bulvarniho platku?” ze-
ptal se Havelock.

,Snazim se mu vyhybat,“ odvétila Evangelina. Presto
si srolovany vytisk novin vzala, kdyz ji ho Havelock pres
prochladly kocar podal.

Denik Zvést

At zije Lucien Jeremias Akadsky!

Napsal Krystof Ostrobvit

itra ma do Chrabrova prices-
Ztovat novy naslednik triinu,
Lucien Jeremias Akadsky, a jiz
nyni o ném koluje tolik zvésti,
Ze je nestiham sledovat. Dones-
lo se mi, ze kdyz pravé nestavi
domy pro chudé nebo nehleda

rodiny, které by se ujaly toula-
vych psiti a kotat, uci sirotky c¢ist.
Nase kralovska spojka ve VI¢im
hradé nam zaroven potvrdila, ze
jiz probihaji pripravy na dalsi
Nekone¢nou Noctu.

Evangelina prestala ¢ist, na dalsi rddky neméla zalu-
dek. Tak to bylo uz tyden. Jakmile se Evangeliné poda-
rilo vyvratit reci o tom, Ze je vrazedkyné¢, zacaly noviny



tisknout historky o novém dédici tréinu, Apollové vzda-
leném bratranci Lucienu Jeremiasovi Akadském. Clanky
o ném byly vzdy sladké jako cukrkandl a tenhle Lucien
v nich vystupoval spise jako svétec nez jako obycejny
muz.

,To by mé zajimalo, co je na tom pravdy,” premitala.

,Netusim,” rekl Havelock. ,Myslim, Ze jediné, na co se
muzeme spolehnout, je to, ze dorazi zitra.*

Zitra.

To slovo ji vydésilo. I kdyby byl zminovany Lucien
ctnost sama, zastance sirotkt a netitnavny zachrance
sténat, nic to neménilo na tom, Ze zitra usedne na trin,
ktery nalezi Apollovi. Pokud Evangelina svého prince jes-
té dnes nevyléci.

,Tim se nemusite trapit,” fekla Evangelina s vétsim se-
bevédomim v hlase, nez jaké ve skute¢nosti méla. ,LaLa
nam jisté pomaze.”

Kocar dorazil k vysokym vézim a zastavil. Tocité bu-
dovy s byty a obchody, které se tycily do nebes, Evan-
gelin¢ pripadaly jako snéhem pocukrované hromadky
pohadkovych knih.

Prave tady bydlela Ariel LaLa Lagrimasova. Byla zna-
ma také jako Neprovdana nevésta a stejné jako Jacks
byla i ona osudnice - s tim rozdilem, ze byly s Evangeli-
nou pritelkyné. Kdyz Tiberius Evangelinu otravil, vylécila
ji pravé LaLa. Evangelina nyni upinala veskerou nadéji
k tomu, ze dokaze pomoct i Apollovi.

LaLa byla prvni, za kym Evangelina zasla, ale tehdy
na dverich bytu nasla jen napis: Vydala jsem se za dob-
rodruzstvim! Evangelina nevédéla, za jakym dobrodruz-
stvim se jeji pritelkyné vypravila, ale povérila kralovské
vojaky, aby ohlidali, az se vrati - coz se podle nich pravé
dnes rano stalo.



Jak Evangelina stoupala po schodech k LaLinu bytu,
jeji dech vytvarel nacechrané bilé oblacky. Nikdy predtim
si toho nevsimla, ale na zabradli byly vyrezané véty ze
severskych pribéht. Stalo tam napriklad:

Zila byla jedna divka s huniatym ocdskem, ktery sebou
skubl pokazdé, kdyz byl ve vzduchu citit snih.

Nebo treba: Stdl kdysi jeden diim, z jehoz komina se
bez ustdni misto koure linul smich.

LaLin byt ptsobil jako domov, z né¢hoz by se klidné
mohl nést uvolnény smich. Do priiceli natfeného vese-
lou kropenaté zlutou barvou byly vsazené zaoblené bilé
dvere s klepadlem ve tvaru draci hlavy.

,Ach, ma draha pritelkyné!” LaLa oteviela dvere jesté
predtim, nez Evangelina stihla zaklepat. Vyménily si vire-
1é ismévy a vzapéti uz ji Lala svirala v objeti, z n¢hoz
by se mohlo zdat, ze se znaji cely zivot a ne pouhych
nckolik tydnt. ,Vybrala sis dokonalou chvili na navstévu.
Chci ti toho tolik fict.”

Havelock ztstal hlidat prede dvermi a LalLa zaved-
la Evangelinu do bytu po schodech, které by se daly
oznacit za rozverné, do obyvaciho pokoje, ktery k nim
byl v pravém protikladu. Jakmile Evangelina prekrocila
prah, uvédomila si, Ze to nenf ten stejny viely, vlidny po-
koj jako driv. Krb byl studeny. Vyrazné zbarveny nabytek
sice zstal na misté, ale zdi byly holé a stoly prazdné.
Zmizely dokonce i témér vsechny ptaci klicky, které LaLa
pouzivala jako lucerny, jen jedna posledni stala na ko-
minku sbalenych kufr(, které c¢ekaly u dvefi.

,Ty 0djizdis?” Evangelinu ndhle bodlo zklamani. Dou-
fala, Ze si to jen Spatné vylozila, ale i LaLino oblecent jeji
domnénku potvrzovalo. LaLa obvykle nosila flitry, pirka
nebo dlouhé trpytivé sukné, dnes vsak mély jeji saty ne-
vyraznou barvu Cerstvé smetany a dlouhé rukavy, jimiz



zakryla tetovani drac¢iho ohné na snédych pazich. Saty
sahaly az na zem, jak bylo na Slovutném Severu zvykem,
kdyz vsak vysla zpoza lenosky, vsimla si Evangelina, Ze
ji pod lemem vykukuji cestovni boty na podpatku.

,Ja uz to nevydrzim. Musim ti néco rict. Jsem za-
snoubend!” LaLa k ni naprdahla ruku a blyskla ji pred
oc¢ima zasnubnim ndramkem. Byl zlaty a tipytil se stejné
oslnive jako rozjareny tismev, do néjz se stocily LaLiny
rty. ,Jmenuje se lord Robin Mordyr z Vrahova. J& vim,
otresné prijmeni. Ale nenfi to tak, ze bych se tak nakonec
doopravdy musela jmenovat. Vsak vis...“ LaLa presla ve
smich, ktery od ni Evangelina necekala.

LalLa se jednou Evangelin¢ svérila s tim, ze osudnici
neustdle bojuji s touhou stat se tim, ¢im je jim pred-
urceno se stat. LaLa byla Neprovdand nevésta, nejvice
tudiz touzila po tom, aby nasla nékoho, kdo by se do ni
zamiloval, ackoli ji bylo souzeno, Ze ji onen muz necha
stat u oltare a ona bude plakat. Jeji slzy jsou tak mocné,
ze ten, kdo je vypije, zemre na zlomené srdce. A presto
na sobé LaLa méla novy zasnubni naramek a v krasnych
ocich se ji zracila nadgje.

,To ti moc preju!”“ zvolala Evangelina a samotnou
ji trochu prekvapilo, ze to mysli upfimné. Kdyby se ta-
kovou novinu dozvédéla pred nékolika mésici, mozna
by se LaLy zeptala, jestli doopravdy véri tomu, Ze ten
pomijivy okamzik stésti stoji za to, Ze ji jeji nastavajici
nevyhnutelné zlomi srdce. Lidé tomu tikaji zlomené
srdce, Evangelina vsak chapala, ze kdyz n¢koho ztra-
tite, zZlomi vam vic nez jen srdce. Kdyz prisla o svého
prvniho milého, zbofil se ji cely svét. A pritom tu pre-
se vSechnu bolest stdla a doufala nejen v zachranu
Apolla, ale i v to, ze dostane dalsi sanci prozit s nim
velkou lasku.



,Doufam, ze Vrahov nelezi nijak daleko,” fekla Evan-
gelina. ,Rada bych té navstévovala.”

,To bych méla ohromnou radost,” rozzarila se Lala.
,Cesta zabere jen jeden den a ja pozadala o dlouhé za-
snuby, tak snad budu mit moznost usporadat spoustu
vecirk.”

LaLiny boty zaklapaly po drevéné podlaze. Dosla
k jednomu z kufrtt a vytahla z n¢j medovy dort - jisté-
7e si pribalila dort, jak jinak — spolu s pribory a zlatymi
taliti ve tvaru srdce.

Evangelina védéla, Ze se ji musi zeptat na 1ék pro
Apolla. Jak ji Havelock pripomnél, nezbyvalo uz moc
¢asu. Na druhou stranu vsak povazovala za dlezité
sdilet néci radost, kdyz navic ten n¢kdo byla jeji jedina
pritelkyn¢, kterou na Severu méla.

Evangelina si nékolik minut vychutndavala dort i $tés-
ti své pritelkyné a Lala ji vypravéla, jak se s Robinem
seznamili a uz za nékolik dni se zasnoubili. ,Pokud by
ses nékdy chtela znovu vdat, na Severu mi vzdy zabralo,
kdyz jsem predstirala, zZe jsem dama v nesnazich.”

Evangelina se zasmala, ale nejspis to nezné¢lo pre-
svédcive.

LaLa se okamzité zarazila. Zrak ji padl na Evange-
lininy saty. Kdyz si Evangelina svlékla svrchni kabat,
odhalila seversky smutec¢ni sat. Cisté bilé hedvabi, které
zdobila detailni ¢erna sametova vysivka. ,Ach, ma draha
pritelkyné, odpust mi. Zapomnéla jsem, ze stale truch-
lis kvtli Apollovi. To ode mé bylo opravdu necitlivé,
ze?"

Jakozto osudnice neprozivala Lala stejné pestrou
skalu pocittl jako lidé, ale to byla ve skute¢nosti jedna
z véci, kterou méla Evangelina na své pritelkyni rada.
Zatimco Jacksova nelidskost z n¢j délala chladnokrevné



a nelitostné prokleti Evangelinina zivota, LaLa byla diky
ni upfimnéjsi a otevrendgjsi.

,Tim se viibec netrap. Ja totiz vlastné netruchlim,” pri-
znala Evangelina a ostatni slova se z ni sypala v privalu,
ktery nedokazala zastavit. ,Apollo Zije. Nejspis jsi slysela
o tom, zZe ho otrdvil jeho bratr Tiberius, ale neni to tak
upln¢ pravda. Mze za to Jacks. Uvedl Apolla do pohaslé-
ho stavu, aby se mnou mohl manipulovat.” Evangelina
si nebyla jistd, kolik toho LaLa vi o Chrabrém oblouku.
Apollo ji tehdy rekl, Ze severané pribéh povazuji spise
za pohadku nez za skute¢nost a jen velmi malo lidi vi,
jak proroctvi presné¢ zni. A tak ji Evangelina témér vse
vysvétlila. ,Jacks se domniva, ze jsem jako jedina pred-
uré¢ena k tomu, abych oblouk oteviela. Rekl mi, ze Apo-
lla vyléci jediné tehdy, pokud pro néj najdu ty kameny
a odemknu oblouk.”

,Fiha.“ LaLa pobledla, kiize ji zesinala a v ocich se ji
mihl srnci alek.

Bylo to poprvé, kdy ji Evangelina vidéla tém¢r vystra-
senou.

,Neboj se,“ dodala Evangelina spésné. ,Nemam v imy-
slu pro Jackse ten oblouk otevrit. Prisla jsem zjistit, zda
bys dokazala vylécit Apolla.”

,Tak to té nepoté¢sim, ma draha. Vim sice néco malo
o lektvarech a zaklinadlech, ale ty, které jsem kdy po-
uzila, vétsinou neslouzily dobrému tcelu, a nikdy jsem
nikoho neuvedla do pohaslého stavu. To jsou prastara
kouzla. Myslim, Ze je pouzivala Honora Chrabrd béhem
valek, kdyz se najednou seslo prilis mnoho lidi k vyléce-
ni. Pohasla ty, jimz se ona nebo ostatni Iécitelé nemohli
hned vénovat.”

Evangelina se snazila nebyt zklamana. Ostatni 1é¢i-
telé ji vlastné tekli totéz. ,Opravdu nic dalstho nevis?



Vezmu za vdék jakoukoli informaci, kterou mas. Novy
dédic triinu dorazi uz zitra a...”

,M¢éla bys pro Jackse otevfit ten oblouk,” prerusila ji
LalLa.

,Coze? Evangelina si pomyslela, Ze ji snad $patné
slysela. Jesté pred chvili by prisahala, Ze se Lala tva-
i vydésené. Ted si véak Evangelinu prohlizela klidnym
pohledem.

Vylozila si jeji vyraz mylné predtim, nebo ho $patné
chapala nyni?

,Ty snad nechces zachranit Apolla? zeptala se LaLa.

Evangelina se zacitila provinile. Chvilemi si sama po-
kladala stejnou otazku. Chtéla ho zachranit, ale bala se,
7e po tom netouzi dostatecné. Nedalo se fict, ze by do
sebe byli s Apollem zamilovani. Ur¢ité pouto vsak k nému
citila. Néco je pojilo. Nebyla si jista, zda to byly jen po-
zastatky Jacksovy kletby lasky, jejich svatebni sliby nebo
tomu chtél osud, aby se jejich cesty spojily, ale védéla,
7e jeho budoucnost je svazana s tou jeji.

Vzpomnéla si na dopis, ktery si schovala do kapsy. Na
ten, ktery uz znala zpaméti, protoze ho cetla stale dokola.

@@4& M&Mw e
gm:/w/wz_ §0§ w&gW a k-

b @%MM A

wlge Gl Hicitros



Tento vzkaz nasla Evangelina v Apollove pokoji poté,
co se ji podatilo zbavit se narceni z jeho vrazdy. Nejprve
ji ta slova rozplakala. Pak ji dodala nadéji.

Po celou dobu jejich zasnub byl proklety kouzlem las-
ky, Evangelina by vsak prisahala, zZe v nékterych chvi-
lich k ni choval naklonnost, ktera ji pripadala uprimna.
A méla za to, Ze to tento dopis potvrzuje. Pripadal ji
skute¢ny a znovu ji utvrdil v tom, Ze byly okamziky, kdy
na Apolla kouzlo lasky neptisobilo. Tento dopis nepsal
ocCarovany mladik, znélo to spise jako upfimna zpovéd
prince - prince, ktery k ni citi to samé, co ona k nému.

,Jsem ochotna pro zachranu Apolla udélat cokoli s vy-
jimkou otevteni toho oblouku pro Jackse. Nemysli$ si
snad, ze bych to méla udélat?”



LaLa semkla rty a na okamzik vypadala rozpolcené.
Kdyz vséak znovu promluvila, znél jeji hlas rozhodné, pev-
né a velmi znepokojivé. ,Chrabrium neukryva to, co si
myslis. Byt tebou, tak ten oblouk otevru.*

,Ty vi§, co se za nim nachazi?” zeptala se Evangelina.

,Bud je Chrabrium pokladnice, ktera chrani nejcen-
néjsi kouzelnické dary Chrabri, nebo je to vstup do za-
¢arovaného vézeni, kde jsou drzena véemozna kouzelna
stvoreni véetné toho monstra, které Chrabrové stvorili..."
LaLa se odmlc¢ela a zachmurila se. ,Ja tu pribéhovou
kletbu nesnasim.”

S hlasitym prasknutim odlozila na stolek nedojedeny
dort, vzala Evangelininy dlan¢ do svych a vypadalo to,
ze se usilovné soustredi. Kdyz se véak znovu pokusila
rict, co se podle ni nachdzi na druhé strané¢ oblouku,
pronesla jen fetézec nesrozumitelnych slov.
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vangelinina matka Lianna kazdé rano vstdvala

jesté pred svitanim. Oblékla si kvétovany zupan,

ktery Evangeliné vzdy pripadal romanticky. Pak po
§pickach sesla ze schodlt a vklouzla do studovny, kde se
posadila k praskajicimu ohni a cetla si.

Lianna Ry$ava byla toho nazoru, Ze by se den m¢l
zacinat pribéhem.

Kdyz byla Evangelina mal4, ¢astokrat vstala stejné
brzy. Nechtéla si nechat utéct to kouzlo, které jeji mat-
ku z n¢jakého dvodu vzdy obklopovalo. Evangelina ji
kazdé rano nasledovala do studovny, schoulila se ji do
klina a témer ihned znovu usnula.

Nakonec byla Evangelina uz moc velka na to, aby se
vesla matce do klina, a také se ji ¢im dal tim vice darilo
zlstat vzhiru. Matka ji proto zacala ony pribéhy predci-
tat nahlas. Nékteré byly kratké, jindy trvalo nékolik dni
nebo i tydnt, nez pribéh precetly. Jednu knihu, mohutny
svazek se zlacenou razbou, ktery pochazel az z dalekych
jiznich ostrov(i, cetly dokonce celého pal roku. A kdyz
Lianna docetla posledni stranku prib¢hu, nikdy nerekla
Konec. Misto toho se vzdy obratila na Evangelinu a ze-
ptala se ji: Co si myslis, ze se stalo ddl?




Zili spolu stastné az naveky, zvolala obvykle Evan-
gelina. Vérila, ze si to vétsina postav po tom vsem, ¢im
prosly, zaslouzi.

Jeji matka na to vsak méla jiny ndzor. Vérila, ze vétsi-
na postav sice bude néjakou dobu stastnd, ale nebude to
navéky. Pak zpravidla vyjmenovala to, co jim jejich Stésti
v budoucnu jistojisté pokazi - padouchtiv ucen, ktery to
celé prezil, zIa nevlastni sestra, které sice bylo odpuste-
no, ale kterd kdesi vyckava a sprada plany na dalsi titok,
prani, které se splnilo, ale kdosi za né¢j zapomnél zaplatit,
seminko, které bylo zasazeno, ale jesté nestacilo vyrast.

Takze to se vsemi dopadne spatne? ptavala se ji Evan-
gelina.

Na matc¢iné tvari se pak vzdy rozlil tismév sladky
a hrejivy jako prdavé upecené cukrovi. Ale viibec ne, hol-
¢icko moje. Myslim si, Ze na kazdého cekd stastny konec.
Jen si nemyslim, Ze se vZdy najde na posledni strdnce
knihy, nebo ze mad kazdy zdruku toho, Ze najde stesti az
naveky. Stastné konce se daji chytit, ale neni snadné je
udrzet. Jsou to sny, jez se snazi uniknout noci. Jsou to
okridlené poklady. |sou divoké, nezkrotné a lehkomysiné
a musime se za nimi neustdle hndt, nebo ndm dozajista
utecou.

Tenkrat se Evangeliné nechtélo matce vérit, ted ji vsak
musela dat za pravdu.

Kdyz Evangelina vykrocila z LaLina bytu, zdalo se ji,
jako by slysela cupitani, kterym se od ni vzdaloval jeji
Stastny konec.

Chtéla za nim vybéhnout, ale na okamzik se jen za-
stavila, vdechovala chladny seversky vzduch a prdla si
jesté jednou spocinout na matciné kliné. Stale se ji po ni
ukrutné styskalo. Pfemitala nad tim, co by ji asi matka
poradila.



Evangelina prisahala, Ze Jacksovi nikdy Chrabry ob-
louk neotevre, LaLina slova ji vsak znejistéla. Chrabrium
neukryvd to, co si myslis. Byt tebou, tak ten oblouk otevru.

Evangelina usoudila, Ze jeji pritelkyné veri verzi pri-
béhu, podle které je Chrabrium truhlice s pokladem. Ale
i poklady prece mohou byt nebezpecné.

Jenze co kdyz se LaLa pletla? Byli i taci, jako tfeba
Apolltv bratr Tiberius, ktefi byli natolik odhodlani nechat
Chrabry oblouk uzamceny, Ze se pokusili Evangelinu za-
bit - Tiberius se o to pokusil dokonce dvakrat. védel vsak
Tiberius, co se na druhé strané oblouku skryva, nebo se
toho bal jen proto, zZe uvéril verzi pribéhu, podle niz se
v Chrabriu nachazi jakési monstrum?

Evangelina se nejspis méla také bat, ale pokud k sob¢
méla byt upfimnd, nebyl to neznamy obsah Chrabria, co
ji nahanélo nejvétsi strach. Byla to predstava, ze by k za-
chrané Apolla méla pozadat o pomoc Jackse.

To nemohla znovu dopustit a zarekla se, ze to ne-
udéla.

Evangelina Srdcového prince sice nikdy nepolibila,
uvédomila si véak, ze s nim uzaviené dohody se v mno-
hém podobaji jeho osudovym polibkiim - jsou kouzelné
a naprosto znicujici. Uzavrela by dohodu témér s kymkoli
jinym, nez aby znovu navazala spojenectvi s Jacksem.

,Zadarilo se vam?“ zeptal se Havelock, kdyz znovu
usedli do bezpeci kocaru.

Evangelina zavrtéla hlavou. ,MoZnd bychom mé¢li no-
vému dédici prece jen rict o Apollové stavu a ziskat tak
vic ¢asu na hledani léku. Pokud jsou zvésti o Lucienovi
jen z poloviny pravdivé, mohl by byt ochotny pockat, nez
se ujme role prince a zaujme Apollovo misto.”

Havelock se usklibl. ,Nikdo neni tak uslechtily jako
Lucientv obrazek, ktery se tyto zvésti snazi vykreslit.



Pokud bychom mu rekli pravdu, v nejlepsim pripadé Apo-
lla nékde uvézni pro jeho vlastni dobro, a vy uz ho nikdy
neuvidite. Prinejhorsim, coz je mnohem pravdépodob-
néjsi, nechd novy dédic Apolla potichu zavrazdit a pak
provede to samé vam.*

Evangelina mu chtéla oponovat. Obavala se vsak, Ze
ma Havelock pravdu. Jediny zptisob, jakym Apolla s jis-
totou zachrani, bude, kdyz najde 1ék a postara se o to,
aby se Apollo do zitrka probudil.

Tik. Tak. Tik. Tak. V kocare sice nevisely zadné hodi-
ny, Evangelina vsak slysela, jak ji ¢as prokluzuje mezi
prsty. Mozna se vsak ¢as pratelil s Jacksem a rozhodl se
ji také potrapit.

VI¢i hrad, prosluly kralovsky hrad Slovutného Severu,
vypadal naptl jako pohadkové sidlo a naptl jako vo-
jenska pevnost, nebot se prvni kral a krdlovna Severu
nedokazali dohodnout, ¢im by mél byt.

Z velké casti ho tvorily tézké kamenné kvadry, za-
rubné dveri vsak zdobily okrasné malby a na nékterych
kamenech pri zemi byly vytesané kvétinové motivy spo-
le¢né s popisy, k cemu dana bylina slouzi:

pegasovka jeteli — na zapomindni
andélnik - na dobré usinani
hedvabka siva - na zal

ibisek posvatny - na truchleni
nitkokvétec jednoroz¢i — na slavnosti
cesmina preslenitd - na uvitani

Kdyz Evangelina dnes rano vysla z hradu, mijela vsude
ratolesti hedvabky sivé a kytice ibisku posvatného, ted je
véak nahradily syté rudé vénce nitkokvétce jednorozciho.



Pri pohledu na né se ji stahl zaludek. Na Slovutném
Severu koncila doba truchleni ve chvili, kdy byl oficidl-
né jmenovan novy naslednik trtinu, k ¢emuz mélo dojit
hned zitra. Trebaze z proménéné vyzdoby VI¢iho hradu
to témér vypadalo, jako by novy dédic uz Apollovo misto
zaujal.

Evangelina slysela, jak potulni muzikanti zpivaji o Lu-
cienu Velikém, a véimla si, Ze sluhové vymeénili cerny sat
truchleni za snéhove bilé zastéry. Nékolik sluzek pri-
blizné v Evangelininé véku meélo ve vlasech zapletené
snitky cesminy preslenité a nalicené tvare a rty. Vsechny
si spitaly:

,Slysela jsem, ze je mlady...”

JJa slysela, ze je vysoky...”

LPry je jesté krasnéjsi nez princ Apollo!”

Evangeliné se s kazdym slovem stahoval zaludek
tésnéji a tésnéji. Uvédomovala si, Ze to nemtze témto
mladym muzém a Zendm vycitat, lidé prece potrebuji
divod k oslavam. Truchleni ma své misto, ale nemitze
trvat vécné.

Prdla si jen, aby méla vice ¢asu. Do prijezdu Luciena
sice stdle zbyval cely den, ji to véak nepripadalo jako
dostatecné mnozstvi casu. Ani zdaleka.

Evangelina se rozechvéle nadechla. Chodba, kterou
s Havelockem kraceli, byla s kazdym krokem tmavsi
a studengjsi. Nakonec dorazili k popraskanym padacim
dverim, které vedly k Apollovi.

Vzdy ji zneklidnovalo, Ze dvere primo nehlida straz,
ale osamély vojak uprostred prazdné chodby by jisté bu-
dil podezreni. Namisto toho drzel hlidku spolehlivy ¢len
kralovské gardy dole pod schody.

Od chvile, kdy Evangelina tuto nizkou, ukrytou kom-
natu navstivila poprvé, se ji podarilo trochu zutulnit.



Netusila, zda Apollo vnim4, co se kolem né¢j d¢je, ale
pro pfipad, ze by si to uvédomoval, pozadala strazné,
aby mistnosti vdechli trochu Zivota. Chladnou podlahu
pokryly vinové ¢ervené koberce, na kamennych zdech se
objevily obrazy s pestrymi lesnimi vyjevy a doprostied
mistnosti nechali odnékud prinést vysokou postel s ne-
besy.

Evangelina by byla radéji, kdyby mohli Apolla presu-
nout do jeho komnaty, kde by zimu zahnal ohen v krbu
a kde by se dala pootevrit okna, kdyby byl vzduch v po-
koji prilis zatuchly. Jak ji véak Havelock pripomnél, to
bylo prilis riskantni.

Strazny, ktery ¢ekal u paty schodisté, Evangelinu po-
zdravil mirnym pokyvnutim a pak zapredl tlumeny roz-
hovor s Havelockem, aby doprdl Evangeliné soukromt,
kdyz vykrocila ke svému princi.

V hrudi se ji zatfepotali motylci. Doufala, Ze to dnes
bude jiné, ale zatim jeji princ vypadal aplné stejné jako
driv.

Lezel nehybné a pripominal konec néjaké tragické
severské balady. Srdce mu busilo tak pomalu, Ze jeho
olivova plet byla chladnd na dotek. Hnédé oci mél ote-
viené, ale jeho kdysi spalujici pohled byl zcela bez zivota,
prazdny a tupy jako sklenéné strepy vyplavené na plazi.

Nahnula se k nému a z ¢ela mu odhrnula zvinéné
praminky tmavych vlastt. Z celého srdce si prala, aby
sebou trhl, zamrkal nebo se nadechl. Touzila po sebe-
drobn¢jsim naznaku, ze se opét probere k zivotu. ,V do-
pise, ktery jsi mi napsal, jsi sliboval, Ze se budes vzdy
snazit. Tak se mi, prosim, snaz vratit,“ zaseptala a sklo-
nila k nému tvar.

Kdyz se ho dotykala, nikterak ji to netésilo. Vzpomi-
nala si vsak, ze v dob¢, kdy byla proménéna v kamen,



zoufale prahla po dotecich. To ted bylo to jediné, co moh-
la Apollovi dat.

Vzala jeho voskovité tvare do dlani a vtiskla mu poli-
bek na nehybné rty. Jeho tsta byla m¢kka, ale pripadalo
ji nespravné je libat. Chutnala jako nestastné konce pri-
béhit a kletby. A jako obvykle se Apollo nepohnul.

,Nechapu, pro¢ sem kazdy den chodis.” Komnatou se
rozlehl Jackstv lenivy hlas.

Evangelina citila, jak se ji po klizi pomalu sitil plamen
a jizva ve tvaru zlomeného srdce se ji rozhorela jako
cejch. Pokusila se nebrat Jackse ani jizvu na védomi. Ne-
chtéla se otocit, nechtéla se na néj podivat a uznat jeho
pritomnost. Nemohla vsak dal libat Apollovy nehybné
rty, to by bylo mnohem podivné;jsi.

Pomalu se narovnala a snazila se zamaskovat, Ze ji
kazdy centimetr kiize brni stejné jako ta jizva. Jacks vy-
krocil jejim smérem.

Toho dne si dal na oblékani zalezet vice, nez mél ve
zvyku. Plast v barvé ptlnoc¢ni modri mél k ramentum pfi-
pevnény nékolika stribrnymi pasky. Jeho sametovy kaba-
tec mél stejny tmavomodry odstin az na kourové sedou
vysivku, ktera mu ladila s upnutymi kalhotami pecliveé
zastréenymi v nalesténych vysokych kozenych botach.

Evangelina ptes néj vrhla pohled na Havelocka a dru-
hého strazného u paty schodisté, ale ani jeden z nich
nezasahl. Jacks je musel ocarovat. Vétsina lidi se domni-
vd, ze jedinou kouzelnou schopnosti Srdcového prince
jsou jeho smrtici polibky, Jacks vsak kromé toho dokaze
silou viile proménovat lidi ve své loutky. Jeho osudnické
sily byly sice na Severu slabsi, stale vsak dokazal ovladat
pocity a srdce n¢kolika lidi najednou.

Nastésti se mu nedafilo ovladat Evangelinu. Dtive se
o to pokusil, ale ona jeho myslenky prosté slysela. I on



jeji myslenky slysel, pokud se na né Evangelina dosta-
te¢né usilovné soustredila. Ale svérovat se s myslenkami
Jacksovi bylo momentalné to posledni, po ¢em touzila.

,Libas prince proto, Ze si to tajné¢ uzivas?“ zeptal se
Jacks. ,Nebo si vazné myslis, Ze se diky tomu zazra¢né
probere?”

,Moznda to délam, protoze vim, Ze té to nastve,” opa-
¢ila Evangelina stroze.

Jacks zablyskl ismévem, ktery byl spiSe zakerny nez
vlidny. , To rad slysim, ze na mé¢ myslis, kdyz libas man-
zela®

Do tvari se ji nahrnulo horko. ,Nemyslim na nic pék-
ného.”

,To je jesté lepsi.” Oc¢i se mu zatirpytily. Byly ostré
jako hrany drahokamti, syté modré se stribritymi nitka-
mi a prilis krasné na to, aby patrily netvorovi. Netvori by
prece meli vypadat jako... netvori a ne jako Jacks.

,Prisel jsi jen proto, abys mé rozcilil?*

Jacks si protahle teatralné povzdechl. ,Ja nejsem tviyj
nepritel, listicko. Vim, Ze se na mé potad zlobis, ale od
zacatku vis, co jsem zac. Nikdy jsem nepredstiral opak,
to ty ses utvrzovala v tom, ze jsem nékym, kym nejsem.”
Dival se na ni kovovyma o¢ima, z nichz se vytratil veske-
ry cit. ,Ale nejsem ani tviyj pritel. Nejsem zadny clovéci
kluk, ktery ti bude véset buliky na nos a nosit ti kytice
a sperky.”

,To jsem si nikdy nemyslela,” fekla. Ale mozna si to
malicka ¢ast jejiho podvédomi myslela. Neocekavala od
n¢j, ze ji bude nosit kvétiny nebo darky, zacala ho vsak
povazovat za pritele. Chyba, kterou uz znova neudéla.

,Co tady délas?” zeptala se Evangelina.

,Prisel jsem ti pfipomenout, ze ho miizes snadno za-
chranit.” Jacks si nenucené strcil ruce do kapes, jako by



mohla dalsi dohodu s Jacksem uzavrit se stejnou leh-
kosti, s jakou by u pekare zaplatila za kousek chleba.

A snad ji to tak zprvu i pripadalo. Pokud by Jackso-
vi slibila, zZe pro n¢j otevre Chrabry oblouk, Apollo by
se jesté ten vecer probudil. Nebylo by nutné zabyvat se
novym dédicem. Jacks by vsak nikam nezmizel. Zlstal
by, dokud by nenasel kameny, které na oblouku chybély.
A Evangelina se potrebovala Jackse zbavit stejné naléha-
vé, jako potrebovala probudit Apolla. Dokud se ji Jacks
bude michat do zivota, nebude mit klid.

Soustredila se na nalezeni Iéku pro Apolla, ale mozna
se spise méla zamerit na to, jak se zbavi Jackse.

,Odpovéd zni ne a na tom se nic nezméni.”

Jacks si zalozil ruce na prsou a optel se o sloupek
postele. ,Pokud si tohle myslis, tak mas dost chabou
predstavivost.”

Evangelina se ohradila. ,Nemam chabou predstavi-
vost. Mam zkratka silnou vili.*

,To ja taky.“ Jacksovi se v ocich zalesklo cosi zlomy-
slného. ,Mas posledni sanci zménit nazor.”

,Nebo co?” zeptala se Evangelina.

,Nebo mé skute¢né za¢nes nendvidét.”

,Tfeba se tésim, az t¢ za¢nu nendvidet.”

Jacksova proradnd tsta sebou cukla v koutku, jako by
ho ta predstava témeér pobavila. Pak kdesi odbily hodiny.
Sedm hlasitych udert.

,Tik tak, listicko. Snazil jsem se byt mily a dat ti cas
promyslet si nabidku, kterou jsem ti dal v knihovné, ale
uz mé nebavi ¢ekat. Mas na rozmyslenou do dnesniho
vecera.”

Pokusila se nevnimat, jak se ji zkroutily vnitfnosti.
Pokud se ji Jacks dosud snazil presvédcit tim, ze uvedl
Apolla do pohaslého stavu, bdla se, ¢eho dalsiho bude



schopny zitra. Presto si nedokazala predstavit, Zze by na
tom byla 1épe, kdyby se s nim znovu spolcila.

Otocila se k odchodu.

Za zapésti ji popadla ruka.

JJacksi.. . “

Ale ruka, kterd ji drzela, nepattila Jacksovi.

Jeho plet byla chladnd a hladka jako mramor. Ruka
svirajici jeji zapésti cela horela.

Apollo?

Evangelina se obratila ke svému princi a projela ji vina
vzruseni. Vypadal...

Podivneé.

Jesté pred chvili byly jeho o¢i tupé jako morem ohlaze-
né strepy a ted rudé zhnuly jako rubiny a vyrcené kletby.

Evangelina se prudce obratila k Jacksovi, nebo se o to
alespon pokusila. Apollova ruka ji drzela za zapésti tak
pevngé, ze pro ni bylo obtizné se pohnout.

Zprazila Jackse pohledem. ,Rikal jsi prece, Ze mi davas
na rozmyslenou do dnesniho vecera!”

,Ja za to nemtzu.” Jacks tékal o¢ima od princovych
zhnoucich o¢i k jejimu ukotisténému zapésti.

Pokusila se Apollovi vyskubnout, ale jeho prsty se do
ni zaborily jesté silngji.

Znovu zatdhla.

Sevrel ji tak pevné, az sebou trhla a vyjekla bolesti.

Oc¢i mu stale désive rudé zhnuly, ale nebyl vzhiiru. Vy-
padal jako by byl posedly, nebo jako by se zoufale touzil
probrat.

Hrud se ji sevrela hrizou. ,Apollo...”

,Neslysi té.” Jacks vytahl dyku s lesklym ¢ernym ostiim.

,Co..."

,<Zlame ti kosti
ruky.

14

Jacks machl nozem a sekl Apolla do
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